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A kognitiv és pragmatikai nézépont elétérbe kerllésével a grammatikalizacié kutatasaban az utébbi
évtizedekben megnétt az érdeklédés a grammatikalizacios jelentésvaltozas hatterében alld
mentalis folyamatok, kdztlk a metafora és a metonimia irant (v0. tébbek kdzt Kearns 2000, Bybee
2002). Mig a grammatikalizacibban mikédé metaforikus folyamatok kdnnyen kapcsolatba
hozhatéak a metafora altalanos értelmezésével, a metonimia grammatikalizaciés irodalomban
tetten érhet6 fogalma eltér a hagyomanyos értelmezéstdl: Iényegében pragmatikai kdvetkeztetések
értenddek alatta a hasznalat kontextusaban. A pragmatikai kdvetkeztetés fogalma az implikatura
terminussal kardltve is felbukkan a szakirodalomban, gyakran a metaforaval valé szembeallitasban.
El6adasom egyik célja az implikatira, pragmatikai koévetkeztetés, metonimia és metafora
terminusok  valtozatos, helyenként egymast atfedd hasznalatanak feltérképezése a
grammatikalizaciés szakirodalomban.

Latvan e terminologiai sokszinliséget, masodik célként azt t(izdm ki, hogy egy konkrét
grammatikalizacios folyamat vizsgalatan keresztll tisztdbb képet kapjunk e terminusok mdégott
megbuj6é fogalmakrdél is. Az angol koézeljové (be going to + V) grammatikalizaciéja kuldéndsen
alkalmasnak tlnik arra, hogy rajta a fent targyalt terminologiai (és elméleti) kérdéseket
megvizsgaljuk. Egyrészt, mert a szakirodalom klasszikus példaja: szdmos szerz§ szamos
megkodzelitésben vizsgalta mar, masrészt a jovlidejliség jelentésének mozgasigés szerkezetekbdl
valo kialakulasa tébb mas nyelvben is adatolt grammatikalizacios folyamat.

E jelentésvaltozas kiilénb6zd perspektivaja, a térténeti pragmatika vezet6 kutatéi altal javasolt
elemzéseiben mind a négy elméletileg lehetséges megkozelités felbukkan: a metonimikus
folyamatok (kdvetkeztetések), illetve a metafora hangsulyozdsa, a kétféle megkodzelités
O0sszehangolasa a két folyamat k6zt munkamegosztast vagy egymasutanisagot feltételezve, véglil,
mindketté elutasitasa. Az elemzések Osszevetése alapjan ugy tlnik, a mdkdédni latszo
mechanizmusok az alkalmazott perspektiva, azaz lényegében a figyelembe vett adatok fliggvényei.
Bar a hattérben allé elméletek kiilonbdzEsége és a hozzajuk kapcsolodo eltérd terminoldgia miatt
nem koénny( Osszevetni e megkozelitéseket, a bemutatott elemzések kdzds minimumanak a
pragmatikai koévetkeztetési folyamatok tlinnek a hasznalati kontextusban (metonimia). Mig a
vizsgalt grammatikalizacios jelentésvaltozasi folyamat magyarazhat6é a metafora fogalma nélkdl, a
konkrét kontextusokban felmertil6 kdvetkeztetésekre, azaz a metonimiara val6é hivatkozas nélkdil
nemigen.
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